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Deutsch

Achtung!

Vor Montage des Daches bitte die Beschaffenheit
lhres Mauerwerks Uberprifen. Ggf. missen ande-
re Schrauben und Diibel verwendet werden, als
im beigeflgten Montage-Set enthalten sind (z.B.
Hohlraumdubel 0.4.).

Reinigungshinweis:

Acrylglas/Polycarbonat und Metall nicht mit
I6sungsmittelhaltigen oder scheuernden Reini-
gungsmitteln bearbeiten. Verwenden Sie nur eine
milde Seifenlauge mit einem weichen, nicht scheu-
ernden Tuch.

Frangais

Attention!

Avant de fixer votre auvent, veillez a contrbler la
magonnerie pour chaque cas particulier. Vous
pouvez éventuellement étre amené a utiliser des
chevilles et vis autres que celles fournies dans le
set de montage ci-joint (par exemple des chevilles
pour matériaux creux).

Conseil de nettoyage:

Pour I'entretien des parties métalliques ou du
verre acrylique/polycarbo nate, ne pas utiliser de
produit contenant un agent a base de solvant ou
décapant. Veuillez seulement utiliser un produit
nettoyant non agressif et frotter avec un chiffon
doux.

Svenska

Observera!

Kontrollera murverkets beskaffenhet innan pane-
len monteras. Eventuellt maste andra skruvar och
pluggar (till exempel halrumsplugg) &n de som
ingar i monteringssatsen anvandas.

Rengdéringsanvisning:

Rengor inte akrylglas/polykarbonat et och me-
tallen med I6sningsmedels haltiga eller slipande
rengdringsmedel. Anvand bara en mild saplosning
tilsammans med en mjuk trasa som inte repar
materialet.

Cesky

Pozor!

Pfed montazi clony nebo postranné &asti zkon-
trolujte kvalitu Vadeho zdiva. Popfipadé je
nutnépouzit jiné Srouby a hmozdiky (napf. du-
tinové hmozdiky), nez byly pfilozeny montazni
souprave.

Pokyny pro €isteni:

Pro acrylové sklo/polykarbonatovy a kov
nepouZivejte Cistici prostiedky obsahujici fedidlo
nebo prostfedky nadrhnuti. PouZivejte jen jemny
mydlovy roztok a mékkou, nedrhnouci hadru.

English

Warning!

Please verify what type of wall you are dealing
with before installing the canopy. If necessary, you
may need to use other screws and anchors (e.g.
drywall anchors or similar) than those included in
the enclosed installation kit.

Cleaning instructions:

Do not use cleaners containing solvents or abra-
sive cleaners on acrylic glass/polycarbonate and
metal. Please only use a mild soap solution with a
soft, non-abrasive cloth.

Nederlands

Waarschuwing!

Conroleer met wat voor type muur u te maken
heeft voor u begint met de montage van het afdak.
Het kan mogelijk zijn dat u andere schroeven en
pluggen moet gebruiken dan die geleverd zijn in
de montageset (bijvoorbeeld speciale pluggen
voor een gipsen wand).

Schoonmaak advies:

Acrylglas/polycarbonaat en metaal niet behan-
delen met oplosmiddelen of schuurmiddelen.
Gebruik slechts een milde zeepoplossing met een
zachte doek.

Slovenscina

Pozor!

Pred montazo strehe elementa preverite kakovost
vasih zidov. V nekaterih primerih moramo uporabiti
druga&ne vijake in elemente za pritrjevanje (npr.
pritrjevalne elemente za razpoke in podobno) od
pribora, vsebovanega v montaznemu setu.

Opomba glede ¢is€enja:

Akrilno steklo/polykarbonatovy in kovine ne sme-
mo obdelovati s Cistilnimi sredstvi, ki vsebujejo
razredCila ali razjedajoce tekocine. Uporabljamo
lahko samo blage milnice in mehko, neribajoco
krpo.

Romania

Atentie!

Inainte de montaj a acoperisului sau membrul
lateral controlati constitutia zidului. Probabil este
necesar sa folositi alte suruburi si dibluri, ca acele
care sint in set de montaj.

Instructiuni de curatare:

Sticla acrilica, policarbonat si metal nu se curata
cu detergenti pe baza de solventi sau abrazive.
Folisiti numai apa si sdpun, cu o carpa moale,
frisoane.












Achtung!

Das im Lieferumfang enthaltene Befestigungsmate-
rial ist ausschlieBlich fur ungerissene Betonwande
geeignet.

Let op!

Het bij de levering inbegrepen bevestigingsmateriaal
is uitsluitend geschikt voor niet gescheurde beton-
wanden.

Pazor!
Pfipeviiovaci material, jeZ je souéasti dodavky, je
vhodny pouze pro betonové stény bez prasklin.

Attention!
Les piéces de fixation incluses dans ce colis sont uni-

guement destinées a des murs en béton non fissurés.

Opozorilo!

Pfipeviiovaci material, jeZ je souéasti dodavky, je
vhodny pouze pro betonové stény bez prasklin.
Atentie!

Materialul de fixare, care este inclus in pachet, este
potrivit doar pentru pereti din beton fara crapaturi.

Attention!

The delivered fixing materials is exclusively to be
used for intact concrete walls.

oBSs!

Faststéllandet material som tillhandahalls &r endast
avsedd for osprucken betongvaggar.
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